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L. CAUTION: Before you set up
and use your E-Port, see the
support documentation that
shipped with your computer or go
to dell.com/regulatory_compliance
for regulatory and safety
information.

NOTE: Before you initially connect
your laptop to the E-Port, the
operating system must complete its
setup process. For further
information see the Del/™ E-Port
User's Guide on
support.dell.com/support/
systemsinfo/documentation.aspx.

L. ATENTIE: nainte de a
instala si utiliza E-Port, consultati
documentatia referitoare la
asistenta care a fost furnizata
fmpreuna cu computerul sau
accesati site-ul dell.com/regulat-
ory_compliance pentru informatii
privind reglementarile si
siguranta.

NOTA: Inainte de a conecta mai
intai laptopul la E-Port, sistemul
de operare trebuie sa finalizeze
procesul de configurare.Pentru
informatii suplimentare, consultati
Ghidul utilizatorului Dell™

E-Port de pe site-ul
support.dell.com/support/syst-
emsinfo/documentation.aspx.

1. UPOZORNENIE: Pred tym,
ako nastavite a budete pouzivat
E-Port, nazrite do dokumentacie
tykajucej sa podpory, ktoru ste
ziskali s vasim pocitacom alebo
navstivte stranky dell.com/regula-
tory_compliance, kde ngjdete
bezpecénostné informacie a
nariadenia.

POZNAMKA: Pred tym, ako prvy-
krat pripojite notebook k jednotke
E-Port, operacny systém musi
dokongit proces nastavenia.Dal$ie
informacie najdete v pouzivatels-
kej priru¢ke Dell™ E-Port na

adrese support.dell.com/support/

systemsinfo/documentation.
aspx.

1. OPOZORILO: Pred uporabo
in namestitvijo priklopne postaje
E-Port preberite dokumentacijo, ki
ste jo dobili z racunalnikom, ali

obiscite spletno mesto dell.com/re-

gulatory_compliance, kjer najdete
upravna obvestila in informacije
o varnosti.

OPOMBA: Preden povezete prikl-
opno postajo E-Port s prenosnim
racunalnikom, mora operacijski
sistem konc¢ati postopek namesti-
tve.Ve€ informacij najdete v upor-
abniskem priro¢niku za napravo

z dodatnimi vrati E-Port Dell™

na spletnem mestu support.dell.
com/support/ systemsinfo/doc-
umentation.aspx.
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Dell™ E-Port User’s Guide
support.dell.com/ gisl <=

support/systemsinfo/
.documentation.aspx

NOT: Dizisti bilgisayarinizi

E-Port’a ilk kez baglamadan énce
isletim sistemi kendi kurulum
islemini tamamlamis olmalidir.Daha
ayrintili bilgi icin support.dell.com
Isupport/ systemsinfo/documenta-
tion.aspx adresinde bulunan De//™
E-Port Kullanim Kilavuzuna bakin.

1 | Connect power 2 | Slide switch left if battery extends from back of laptop

Conectati sursa de alimentare

Pripojte k napajaniu

Prikljucite napajanje

Gug kaynagini baglayin
SheSIal Jpa 38

3 | Adjust lock/unlock switch

<

Reglati comutatorul blocare/deblocare
Nastavte spina¢ uzamknuté/odomknuté
Nastavite stikalo za zaklepanje/odklepanje
Acgma/kilitteme svicini ayarlayin

Jal) il - Vit Lagual

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive
In the European Union, this label indicates that this product should
not be disposed of with household waste. It should be deposited at
an appropriate facility to enable recovery and recycling. For
information on how to recycle this product responsibly in your coun-
try, please visit: www.euro.dell.com/recycling.

Glisati comutatorul in partea stanga daca bateria depaseste partea din spate a laptopului
Ak batéria vystupuje zo zadnej ¢asti notebooku, posurite spinac¢ vlavo

Ce baterija ni popolnoma v prenosnem raéunalniku, pomaknite stikalo v levo

Pilin dizUstl bilgisayarin arkasindan uzamasi durumunda svici sola kaydirin
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4 | Center laptop with E-Port and push down to click into place

Centrati laptopul pe E-Port, apoi apasati pana se fixeaza in pozitie.
Prenosny pocita¢ na E-Port vycentrujte a zatlacte smerom dole, pokym nezacvakne

na svoje miesto

Prenosni raCunalnik poravnajte z napravo E-Port in ga potisnite navzdol, da se zaskoci
Dizustu bilgisayari E-Port ile ortalayin ve ardindan yerine tik sesiyle oturana kadar asagi
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Information in this document is subject to change without notice.

© 2008 Dell Inc. All rights reserved.

Reproduction of these materials in any manner whatsoever without the written permission of Dell Inc. is strictly forbidden.

Del), and the DELLlogo, are trademarks of Dell Inc. Dell disclaims proprietary interest in the marks and names of others.
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Dell™ E-Port
Quick Setup Guide

Dell™ E-Port Ghid de pornire rapida

Dell™ E-Port Struény navod na obsluhu
Dell™ E-Port Kratka navodila za namestitev
Dell™ E-Port Hizli Kurulum Kilavuzu
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